
NIÑOS / KIDS MENU

ALL DAY

Pollo a la parmesana con spaghetti al pomodoro
Chicken parmigiana with spaghetti pomodoro 14

Grilled cheese sandwich with french fries or sliced fruit 12

Dedos de pollo con papas fritas
Chicken fingers with french fries 14

Lomito a la parrilla 4oz con puré de papas y vegetales verdes

4oz Grilled petite tenderloin with mashed potatoes
and green vegetables 

18

Spaghetti ó penne con su elección de albóndigas,
boloñesa, salsa tomate ó Alfredo

Penne or spaghetti, with your choice of meatballs, bolognese,
pomodoroor Alfredo sauce

14

Mini hamburguesa con queso, papas fritas o fruta 
Mini cheeseburger with french fries or sliced fruit 14

Pizza de queso o pepperoni
Cheese or pepperoni pizza 13

Quesadilla de queso,guacamole
Cheese quesadilla, guacamole 12

Filete de pescado con puré de papa y brócoli
Grilled fish, potato purée, broccoli 15

Emparedado de queso asado con papas fritas ó fruta



Sopa de tomate y emparedado de queso asado
Tomato soup and grilled cheese sandwich 14

Orden de papas fritas
Side of french fries 9

Omelet de queso con papas fritas ó brócoli
Cheese omelet with french fries or broccoli 14

DULCE / SWEETS

11

10

12

Brownie con crema chantilly

Flan de caramelo

Pizza con banano y Nutella

2 bolas de helado: 
fresa, chocolate con leche, oreo y vainilla

Brownie and whipped cream

Caramel Flan

Banana & Nutella Pizza

2 scoops of Ice Cream:
strawberries, milk chocolate, oreo, vanilla

12

 

Favor de informar a su mesero cualquier requerimiento dietético o alergias
Los alimentos crudos están cuidadosamente preparados, aun así su ingestión es

responsabilidad del comensal 

 
Please advise your server should you have any special dietary requirements or allergies 

Raw ingredients are carefully handled their ingestion is at the diner’s discretion 

Precios en USD, sujetos al 13% de iva y 10% de servicio
Prices are in USD subject to 13% vat and 10% service charge

= Vegetarian             = Vegan             = Gluten-free


